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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 0110398

1000km

|Max. vertical load : 75 kg|
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12. Fit the bumper. Refit the rear-light units.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

Iﬂ MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoBstange einschlieBlich des
StoBbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird
nicht mehr benoétigt. Siehe Abbildung 1.

2. Die Halterung A anlegen und bei den Punkten B und C befesti-
gen. Alles halbfest montieren.

3. Die Halterung D anlegen und bei den Punkten E und F befesti-
gen. Alles halbfest montieren.

4. Den Balkenteil G an den Punkten H handfest montieren.

5. Alle Schrauben und Muttern gemafB den Angaben in der Abbil-
dung festdrehen.

6. Die angegebenen Teile kitten (Siehe Skizze ).

7. BEI AUTOS MIT PDC: Vor dem heraussagen prifen, daB keine,
dort eventuell vorhandene Leitungen beschadigt werden kén-
nen. Siehe Abbildung 2.

8. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBRstange
aussagen (Schablone auf der AuBenseite der StoBstange an-
bringen).

9. Das Kugelgehiuse einschlieBlich Biigel montieren (5951/6).

10. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

11. Alle Schrauben und Muttern gemaBR den Angaben in der Abbil-
dung festdrehen.

12. Die StoBstange montieren. Die RUcklichter montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werk-
statt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Far (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs" ist der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraum-
konservierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschddigt werden kénnen.
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att kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som
skall anvdndas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive
stétranden fran fordonet, stétranden forfaller. Se figur 1.

2. Placera stéd A och fast dem vid punkterna B och C, fast sedan
det hela utan att dra at ordentligt.

3. Placera stod D och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan
det hela utan att dra at ordentligt.

4. Fast balkdelen G vid punkterna H men dra bara at med héan-
derna.

5. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

6. Tillslut delarna enligt figuren (Se skiss.).

7. FOR FORDON MED PDC: Vid sdga skall man se till att elektris-
kledningarna inte skadas. Se figur 2.

8. S&ga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjélp av scha-
blonen. (Placera schablonen mot stétfangarens utsida).

9. Montera kulhallaren inklusive bygeln (5951/6).

10. Montera den fallbara kontaktplattan..

1. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

12. Montera stétfangaren. Montera bakljusmodulerna.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna féor montering och de-
montering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterférséljaren om fordonet eventuellt bdr modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avldgsnas.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brédnsle-
ledningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvets-

5. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltintetett csa-
varonyomatékig.

6. Toémitse be a megfeleld részeket, mint azt ahogyan (Lasd a dia-
gramot).

7. PDC-vel ellatott jarmlivek esetében: Flirészeljen Ugyeljlink arra,
hogy elkerlljuk az elektromos-vezetékeket. Lasd az dbrat 2.

8. Haszndlja a sablont a feltlntetett cikk kiflirészeléséhez az Ut-
kdz6bdl. (helyezze a sablont az Utkdzé kllsd részére)

9. Epitse be a golyd tartdjat a kengyellel egyitt (5951/6).

10. lllessze fel az 6sszecsukhatd illesztédlemezt..

1. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csa-
varonyomatékig.

12 Helyezze fel az Utkdz6t. Helyezze el a hatso vilagitdtesteket.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek 6sszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelési Gtmutatoéjat lasd a ter-
mékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikonyvben.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin moédositasra van szilkség, kérjiink felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozdédjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* Afelszerelés utan az utmutatot CErizziik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Thule nem vallal felelésséget a nem megfelelé szerelésbdl
kdzvetlen vagy kdzvetett moddon kovetkezd kdrokért. Ez vonat-
kozik a nem megfelelé szerszdmok hasznadlatéara, a leirtaktdl el-

muttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen till-

sammans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt
av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg,
andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive ka-
retgjets stedbjaelke. Denne bliver overfladig. Se fig. 1.

2. Anbring stotte A og monter disse ved punkterne B og C, mon-
ter det hele manuelt.

3. Anbring stgtte D og monter disse ved punkterne E og F, monter

det hele manuelt.

Monter bjaelkedelen G handfast pa punkterne H.

Spaend alle bolte og matrikker ifalge tegning.

Smer kit pa de markerede dele (Se skitse ).

G/ALDER FOR BILER MED PDC: Vzer forsigtig ikke at sav i elek-

triskledninger. Se fig. 2.

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjaelp af skabelonen

(skabelonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

8. Monter kuglehuset inklusive bgjle (5951/6).

9. Monter klapkontaktpladen.

10. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

11. Monter kofangeren. Monter baglysenhederne.

No o

N

Radfaor for demontering og montage af dele til keretgjet arbejds-
pladshandbogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesys-
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téré modszerek és eszk6zok alkalmazasara, valamint a szerelési
utmutato téves értelmezésére.

PYHOBO/ACTBO AJ1A MOHTAHA:

Mepep Tem, Kak HaYMHATb MOHTaK, TpebyeTcs NPOBEPUTb TaBIUYKY C
TUMOM U3JeNnua ANs Toro, 4To6bl ONPeaeUTb Kakylo UMEeHHO U3
WANIOCTPaLMii B UHCTPYKLUU NO YCTAHOBKE HYHHO UCNOb30BaTh.

1. CHATb 06a 610Ka 3agHux dap. CHATb 6amnep BMecTe co GydepHbIm
6pycom aBTOMO6MANA. BydepHbii 6pyc 6osblue He noHagobuTca. Cm. pu-
CYHOK 1.

2. TlocTaBWTb KPOHLWTEMH A M NPUKPENUTb MX B To4Kax B n C, 3akpenus
He [0 KOoHua.

3. TocTaBuTb KpOHLTEWNH D 1 NprKkpenuTb nx B To4Kax E n F, 3akpenus He
[0 KOoHua.

4. 3akrpenuTb 6pyc G B To4Kax H, cnerka 3aTaHyB ravku.

5. 3aTAHyTb BCe 60NTbI M raiiku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aH-
HbIMW Ha PUCYHKe.

6. lepmeTusmpoBaTb 0603Ha4eHHbIe YacTh (CM. cxemy )

7. ONA MALLWH C PDC (cucTtemoit nomoLy Npy napKoBKe): Mpu Bbl-
pesaTb cneguTe 3a TeM, YTOObl He 3afeTb 91eKTPonpoBoAKy. CMm. pu-
CYHOK 2.

8. BbInnanTb yKasaHHyo YacTb M3 6amnepa npy nomoLm wabaoHa. (Ha-
HEeCTHM LWabnoH Ha HapyHY CTOPOHY 6amnepa.)

9. YcTaHOBWTL KOPNYC C LLUApOM BMECTE C KPOHLUTeHHOM (5951/6).

10. YcTaHoBWTb LWITENCENbHYIO NAaTy (Npy HEO6X0AMMOCTH YOUpaeTcs)

11. 3aTAHYTb BCe GONTbI M Fraliku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aH-
HbIMW Ha PUCYHKe.

12. YcTaHoBUTL 6amnep. YcTaHOBUTbL 06a 610Ka 3agHuxX dap.

ANA MHCTPYKLUUN MO CHATUIO U YCTaHOBKe AeTaseil aBTomo6uns,
obpalyaiTecb K pPYKOBOACTBY AJ1A pa6OTHMHOB rapamen.

UHdopmaumio 0 MOHTaMe U CpeAcTBaxX KpensieHUsA Bbl HailpeTe B
cxeme.

AN MHCTPYKLUMIA N0 yCTaHOBKE M CHATUIO CbEMHOIO KPIOKa C Liapom,

© 595170/20-02-2015/12
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de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determi-
nare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la
barra dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere mon-
tata. Vedi figura 1.

2. Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispon-
denza dei punti B e C.

3. Posizionare il sostegno D e fissarli manualmente in corrispon-
denza dei punti E e F.

4. Fissare manualmente la traversa G in corrispondenza dei punti
H.

5. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

6. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (Vedi di-
segno).

7. NELLE AUTO CON PDC: Praticando i segare, prestare attenzi-
one a non danneggiare i cavi elettrici. Vedi figura 2.

8. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indi-
cata. (posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

9. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa
(5951/6).

10. Montare il portapresa a scomparsa.

1. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

12. Montare il paraurti. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile,
consultare le istruzioni di montaggio allegate.

elektrycznej. Patrz rysunek 2.

8. Wypitowac wskazany odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu.
(Szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

9. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem (5951/6).

10. Zamontowacd sktadang ptyte z gniazdem wtykowym.

1. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

12. Zamontowac zderzak. Zamontowac zespodty tylnych swiatet.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznac sie ze schema-
tem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac¢ sie z
zataczong instrukcja montazu .

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sig do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnosc naszego wyrobu przez caly okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukcji.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate
il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di salda-
tura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti
del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni di-
rettamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, in-
tendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

‘ INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablondéw znajdujacych sie w in-
trukcji montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowacd zespoty tylnych Swiatet. Zdemontowad z pojazdu
zderzak wraz ze belkg zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

2. Umiesci¢ wspornik A i umocowac je w punktach B i C, lekko
przymocowac catosc.

3. Umiesci¢ wspornik D i umocowac je w punktach E i F, lekko

przymocowac catosc.

Wprowadzi¢ element G recznie do oporu w punktach H.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (Patrz schemat).

DLA POJAZDOW Z PDC: Podczas ewentualnych wypitowad

upewnic sie czy poblizu nie znajduja sie przewody instalacji

No oA
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ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piir-
ros koskee kyseista autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd iskunvai-
menninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Ks. kuva 1.

2. Aseta kannatin A ja kiinnitd ne kohtiin B ja C, kiinnita ne kaikki

|6yhasti.

Aseta kannatin D ja kiinnitd ne kohtiin E ja F, kiinnita ne kaikki

|6yhasti.

Kiinnita palkkiosa G |6yhéasti kohtiin H.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Tiiviista merkityt osat (Ks. piirros).

PDC:lld VARUSTETUT AUTOT: Sahattaessa on huolehdittava

siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin sahkdjohtojen kanssa. Ks. kuva

2.

8. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallin-
een puskurin ulkopuolelle).

9. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna (5951/6).

10. Monteer de wegklapbare stekkerplaat.

1. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

12. Kiinnita puskuri. Kiinnita takavaloyksikot.

w

No oA

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdy-
tetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmdn asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuks-
esta/ sovellutuksista on kysyttava neuvoa jélleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on pois-
tettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jal-
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